10.
11.

Resort Map/Mapa del complejo

. Ocean View Junior Suites/Suites Junior con Vista al Mar

(2012-2046, 3001-3037)

. Beach Front Junior Suite/Suites Junior Frente a la Playa

(1012-1024)

. Monarch Ocean Front Villas/Monarch Villas—

Villas Monarca con Frente Oceénico/Villas Monarca
(1001-1005, 1008-1011, 2001-2006, 2008-2011, 2048-2052)

. King & Queen Honeymoon Villas/Villas Luna de Miel

King & Queen (1025, 1027, 1028, 1029)

. Terrace Tower Suites/Suites Terrazas de la

Torres (4001-4002)

. Royalty Villas/Villas Reales (1006, 1007, 2007, 1026-2047)
. Castle Junior Suites, Castle Junior Suite Ocean Front,

Castle Suite One Bedroom/Suites Junior “Castillo”,
Suite Junior con Frente Oceénico, Suite del Castillo
Una Habitacion (1041, 1042, 1060-2053, 2061-2075)

. Castle Junior Suite Swim Out/Suite Junior del Castillo

con acceso a piscina privada (1043-1051)

. Imperial Suite One Bedroom/Suite Imperial Una

Habitacion (3038, 4003)

Island Suite/Suite Isla (1039, 1040)

Honeymoon Suite with pool/Suite de Luna de Miel
con piscina (3044-3047)

A. Main Reception/
Recepcién principal

B. Fortress Reception/
Recepcién Fortaleza

C. Love Bar

D. The Steakhouse
Restaurant & Bar

E. Capriccio Restaurant

F. Casabella Restaurant

G. The Shops at Sanctuary /
Tiendas en el Sanctuary

H. Logo Shop/Shop de Logo

|. Casino/Casino

J. Blue Marlin Restaurant

K. Freshco Bar

L. Ocean Lounge

M. Wok Restaurant

N. The Seaside Terrace

O. Internet Desk/Servicio de

Internet de cortesia

anctuary

CAPCANA

A SALAMANDER RESORT

P. Ballroom & Meeting Rooms/
Salén de Baile y Salones
para reuniones

Q. Boardrooms |, II, lll & IV/
Sala de Juntas |, I, lll y IV

R. Watersports/Deportes
Acuaticos

S. Doctors Office and
First Aid/Oficina del Doctor
y Primeros Auxilios

T. Access Juanillo Beach
& Watersports Center/
Acceso a Playa Juanillo y
Centro de Deportes
Acuaticos

U. Fitness Center/Gimnasio

V. Spa/Spa



Restaurants, Activities and Amenities/
Restaurantes, Actividades y Servicios

For additional information, including hours of service and
transportation, contact the Concierge at extension 5185,
5186 or 5189/Para informacién adicional, incluyendo horas
de servicio y transporte, péngase en contacto con el
conserje en la extension 5185, 5186 o 5189

Sanctuary Cap Cana Restaurants/
Restaurantes de Sanctuary Cap Cana

Casa Bella - International Buffet; open for breakfast and

lunch/Buffet Internacional, abierto para desayuno y almuerzo

Steakhouse — Serving only the finest cuts of meat; open for
dinner/ Sirve los mejores cortes de carne, abierto para la cena

Blue Marlin — Serving fresh seafood daily overlooking the
ocean; open for lunch and dinner/Sirve pescados y mariscos

frescos todos los dias. Abierto para almuerzo y cena. Vista al mar.

Wok — Pan-Asian fusion restaurant; open for dinner/
Restaurante de fusion pan-asiatico, abierto para la cena

Capriccio — Fresh pasta and ltalian dishes; open for dinner/
Pasta fresca y platos italianos, abierto para la cena

Freshco Pool Bar - Freshly prepared tropical cocktails; open
throughout the day/Cécteles tropicales, abierto todo el dia

Love Piano Bar - Late night drinks and entertainment; open
daily/ Tragos por la noche y entretenimiento, abierto todos
los dias

Activities/Actividades

Spa - Relax and luxuriate —
open daily from 8 a.am. - 8 p.m./
Reldjese y disfrute del lujo
abierto diariamente desde

las 8 a.m hasta las 8 p.m.

Golf - Play at the Caribbean’s finest course/Juegue en

el mejor campo de golf del Caribe: Punta Espada Golf Club

— only minutes away/Club de Golf Punta Espada - a pocos
minutos de distancia

Water Activities/Actividades
Acuaticas — Try snorkeling,
kayaking, boating and more/
Snorkeling, kayak, paseos en
bote y mas

Punta Espada Golf Club

Adventure Sports /Deportes de Aventura - Including
mountain biking, paintball and horseback riding/Incluye
ciclismo de montana, paintball y equitacion

Shopping/Compras — Resort shops, mini markets and bou-
tiques/Locales de ropa, mini mercados y tiendas de moda.

Day Trips/Excursiones — Santo Domingo, Safaris and
others/Santo Domingo, Safaris y otros

Fitness/Gimnasio — Cardio and weight equipment/Pesas
y equipamiento para cardio

Blue Marlin

Fishing Lodge Cap Cana Restaurants (nearby)/
Restaurantes en el Fishing Lodge Cap Cana (cercanos)

Bistrot — Mediterranean-themed seafood; open for lunch
and dinner/Restaurante Mediterraneo de mariscos, abierto
para almuerzo y cena

Market Salamander Grille - International Cuisine; open for
breakfast, lunch and dinner/Cocina Internacional, abierto para
desayuno, almuerzo y cena

Bistrot Bar — Perfect for a pre-dinner drink or nightcap; open
for lunch and dinner/Perfecto para beber una copa antes de
la cena o un trago, abierto para almuerzo y cena

Mansito Bar & Lounge — Tranquil and elegant setting; open
for evening cocktails /Ambiente tranquilo y elegante, abierto
para cécteles por la noche

Bohio Bar & Grill - Serving creative cocktails and ice-cold
beer; open throughout the day/se sirven cocteles y cerveza
helada, abierto todo el dia

Sports Bar (opening December 2011)/Bar (apertura
Diciembre de 2011) - Amazing marina view; open for
lunch and dinner/Increibles vistas a la marina, abierto para
almuerzo y cena

Want to eat in?/; Quiere comer en su habitacion?

Room Service is available 24 hours a day, and your room
service menu is located inside your guest directory. Please
dial extension 5290 or 5291./El Servicio a la Habitacion
estd disponible las 24 horas del dia, y el ment se encuentra
dentro de la guia para huéspedes. Por favor, marque la
extension 5290 o 5291.



